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PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL 
RIESGO DE DESCARGAS ELÉCTRICAS, 
NO RETIRE LA TAPA (O PARTE 
TRASERA); NO HAY NINGUNA PIEZA 
QUE PUEDA SER REPARADA POR EL 
USUARIO; ACUDA A PERSONAL DE 
SERVICIO CUALIFICADO.

Este símbolo de 
relámpago con 
punta de flecha 
dentro de un 
triángulo 
equilátero está 

diseñado para alertar al usuario de la 
presencia de voltajes peligrosos no 
aislados en el interior del producto, 
que podrían tener la suficiente 
magnitud como para constituir un 
riesgo de descarga eléctrica.  

El signo de 
exclamación 
dentro de un 
triángulo 
equilátero está 
diseñado para 

alertar al usuario de la presencia de 
instrucciones importantes de 
operación y mantenimiento 
(reparación) en la documentación 
incluida con el producto.

ADVERTENCIA: 
yy Para prevenir peligros de incendio o 

de descargas eléctricas, no exponga 
este producto a la lluvia o a la 
humedad.

yy No instale el equipo en un espacio 
cerrado, como en una estantería o 
mueble similar.

PRECAUCIÓN: 
yy El aparato no debe exponerse al 

agua (goteo o salpicaduras) y no se 
deben poner objetos que contengan 
líquido, como jarrones, sobre él. 

yy No se deben colocar fuentes 
de llamas abiertas, como velas 
encendidas, sobre el aparato. 

yy La batería de litio interna de la 
unidad no debe ser sustituida por 
el usuario debido al peligro de 
explosión en caso de que se realice 
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de forma incorrecta; esta debe ser 
sustituida por expertos y con baterías 
del mismo tipo.

yy Para evitar incendios o descargas 
eléctricas, no abra la unidad. Póngase 
en contacto solamente con personal 
cualificado.

yy No deje la unidad en un lugar 
próximo a aparatos de calefacción 
o expuesto a la luz solar directa, 
humedad o golpes mecánicos.

yy Para limpiar la unidad, utilice un 
trapo suave y seco. Si las superficies 
están muy sucias, utilice un trapo 
suave ligeramente humedecido con 
una solución de detergente suave. 
No utilice productos fuertes, como 
alcohol, bencina o disolvente, porque 
podrían dañar la superficie de la 
unidad.

yy No utilice líquidos volátiles, como 
insecticidas, cerca de la unidad. 
Limpiar aplicando presión puede 
dañar la superficie. No deje productos 
de goma o plástico en contacto 
con el aparato durante un periodo 

prolongado de tiempo.
yy No coloque la unidad sobre el airbag 

del vehículo. Si se despliega el 
airbag, podría sufrir lesiones. Antes 
de su utilización en el vehículo, fije la 
unidad.

yy No deje la unidad en un lugar 
inestable, como en estanterías 
elevadas, ya que podría caerse 
debido a la vibración del sonido. 

PRECAUCIÓN cuando utilice este 
producto en entornos con escasa 
humedad.

yy Puede causar electricidad estática en 
entornos con escasa humedad.

yy  Se recomienda utilizar este producto 
después de tocar un objeto metálico 
conductor de electricidad.

AVISO: Para obtener información sobre 
la seguridad, incluyendo identificación 
del producto y datos de alimentación 
eléctrica, consulte la etiqueta principal 
en la parte inferior del aparato.
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Eliminación de aparatos usados
1.	 Los productos eléctricos 

y electrónicos no deben 
desecharse junto con la 
basura convencional, 
sino a través de los 
puntos de recogida 
designados por el 
gobierno o las 
autoridades locales.

2.	 La correcta eliminación de aparatos 
usados contribuye a evitar riesgos 
potenciales para el medioambiente y 
la salud humana.

3.	 Para obtener más información 
sobre la eliminación de aparatos 
usados, póngase en contacto con su 
ayuntamiento, el servicio de recogida 
de basuras o el establecimiento en el 
que adquirió el producto.

Eliminación de baterías/
acumuladores usados

Pb
1.	 Este símbolo puede aparecer junto 

con símbolos químicos de mercurio 
(Hg), cadmio (Cd) o plomo (Pb) 
si la batería contiene más de un 
0,0005 % de mercurio, un 0,002 % 
de cadmio o un 0,004 % de plomo.

2.	 Las baterías y los acumuladores 
no deben desecharse junto con 
la basura convencional, sino a 
través de los puntos de recogida 
designados por el gobierno o las 
autoridades locales.

3.	 La correcta eliminación de baterías/
acumuladores usados contribuye 
a evitar riesgos potenciales para el 
medioambiente y la salud humana 
y animal.
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4.	 Para obtener más información 
sobre la eliminación de baterías/
acumuladores usados, póngase en 
contacto con su ayuntamiento, el 
servicio de recogida de basuras o el 
establecimiento donde adquirió el 
producto.

Este dispositivo está provisto de una 
batería o acumulador portátil. 

Forma segura de extraer la batería 
o el acumulador del equipo: Retire 
la batería o juego de baterías antiguo 
y siga los pasos en orden inverso 
a su colocación. Para impedir la 
contaminación del medioambiente 
o los posibles efectos adversos en la 
salud de humanos y animales, coloque 
la batería antigua o el acumulador 
en el contenedor apropiado de los 
puntos de recogida designados 
para tal fin. No elimine las pilas o 
el acumulador junto con la basura 
doméstica. Se recomienda utilizar 
baterías y acumuladores con sistema 
de reembolso gratuito en su localidad. 

La batería no debe exponerse a 
calor intenso, como la luz del sol, un 
incendio o similar.

Eliminación de las baterías y 
acumuladores usados 
(SOLO para productos con batería 
integrada)

En caso de que este producto 
contenga una batería incorporada que 
los usuarios finales no pueda retirar 
fácilmente, LG recomienda que sólo 
profesionales cualificados retiren la 
batería, ya sea para su sustitución que 
para reciclar la batería al final de la vida 
útil del producto. Para evitar daños en 
el producto, y por su propia seguridad, 
el usuario no debe intentar     retirar la 
batería, debe ponerse en contacto con 
la Línea de Ayuda de Servicios de LG, 
o con otros proveedores de servicios 
independientes para su asesoramiento.
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La eliminación de la batería implicará 
desmontar la carcasa del producto, la 
desconexión de  los cables/contactos 
eléctricos, y una cuidadosa extracción 
de la célula de la batería utilizando 
herramientas especializadas. Si 
necesita instrucciones de profesionales 
cualificados sobre cómo retirar la 
batería de manera segura, por favor 
visite http://www.lge.com/global/
sustainability/environment/take-back-
recycling.

Aviso de la Unión Europea para 
productos inalámbricos 

LG Electronics declara por la presente 
que este/estos producto(s) cumple(n) 
con los requisitos esenciales y otras 
disposiciones relevantes de las Directivas 
1999/5/CE, 2004/108/CE, 2006/95/CE, 
2009/125/CE y 2011/65/UE.

Póngase en contacto con la dirección 
siguiente para obtener una copia de la 
declaración de conformidad.

Póngase en contacto con la oficina 
para la conformidad de este producto:
LG Electronics Inc. 
EU Representative, Krijgsman 1, 
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

yy Tenga en cuenta que esto NO es un 
punto de contacto de Atención al 
cliente. Para obtener información de 
Atención al cliente, consulte la Garantía o 
póngase en contacto con el revendedor 
que le vendió este producto.
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Descripción general

- T

1

+

LED de emparejamiento doble
& PORT. IN LED

Volumen -

Volumen +

Reproducción / Pausa

LED de encendido/apagado  
y carga

LED del Bluetooth

[Parte frontal]

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

Interruptor de modo 
de altavoz (Izquierdo / 
Mono / Derecho)

Conector de 
entrada portátil

Puerto Micro USB para la carga

[Parte trasera]
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Indicador LED

Estado LED

Nivel bajo de batería 1 / Rojo / Parpadeo

Carga 1 / Rojo / Fijo

Cargada 1 / Apagado

Encender   o  Rojo / Fijo

Apagar  / Apagado
Listo para emparejamiento sencillo   / Rojo / Parpadeo 

Emparejamiento sencillo y 
listo para reproducir  / Rojo / Fijo

Listo para detección mutua  / Rojo / Parpadeo 
 / Rojo / Parpadeo

Emparejamiento mutuo y 
listo para emparejamiento doble

 / Rojo / Parpadeo (Solo altavoz L ) 
 / Rojo / Fijo

Emparejamiento doble y
listo para reproducir

 / Rojo / Fijo 
 / Rojo / Fijo
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L-MONO-R CHARGE PORT. IN

CHARGE
LED de carga  
para el estado de la 
batería

yy Carga: Rojo
yy Cargada: Apagado

Tiempo de carga
yy 3 horas 

aproximadamente

yy La batería puede durar hasta 5 horas. (En base a un volumen al 30 %, 
una señal de 1 kHz, una entrada portátil de 600 mV y un estado 
totalmente cargado)

yy Cuando el nivel de la batería es bajo, se escucha un pitido en el modo 
Bluetooth.

yy Cargar la unidad mediante el ordenador cuesta más tiempo.
yy Para evitar descargas eléctricas, manéjela con cuidado durante la carga.
yy Evite temperaturas o humedades demasiado altas o bajas.
yy El adaptador de CA no está incluido.
yy Esta unidad debe utilizarse siempre con un adaptador de 5 V CC 

certificado conforme a LPS.
yy No utilice el adaptador a más de 5 V CC.

[Nota]

Carga
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b

- T

1

+

T

1

Mantenga pulsado para el 
encendido. La unidad entra en el 
modo de emparejamiento.

a

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

L-MONO-R C

Antes de encender la unidad, 
mueva el interruptor de modo a 
MONO.

Conexión Bluetooth
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c

Seleccione “LG BT Box (XX:XX)” en su 
dispositivo Bluetooth. (XX:XX son los 
cuatro últimos dígitos de la dirección 
BT.)

d

- T

1

+

Después del emparejamiento, la 
notificación de voz se oye y el LED del 
Bluetooth se queda encendido. Si el 
emparejamiento de la unidad falla, vaya 
al paso 1 y vuelva a intentarlo.

Conexión Bluetooth
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e
z

Reproduzca la música que desee en el dispositivo 
Bluetooth. Tras el emparejamiento, puede controlar 
la reproducción con los botones de la parte frontal 
de la unidad.

yy Una vez realizado el emparejamiento, ya no tendrá que volver a 
hacerlo incluso aunque apague la unidad.

yy Para desemparejar el dispositivo Bluetooth, mantenga pulsado T 
en la parte frontal de la unidad durante 3 segundos. La unidad se 
desempareja.

[Nota]

Conexión Bluetooth
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a

Antes de encender la unidad, 
mueva el interruptor de modo de 
cada altavoz a L y R.

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

L-MONO-R C

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

L-MONO-R C

b

Mantenga pulsado para el encendido. 
Los dos altavoces comienzan a detectarse 
entre sí automáticamente. Tarda unos 
45 segundos pero podría ser más según 
el entorno de utilización.

- T

1

+

T

1

- T

1

+

T

1

Dentro de 
5 m

Conexión de altavoz doble
  * Se necesitan dos altavoces para disfrutar en estéreo.
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c

- T

1

+

Tras la detección, se escucha un 
pitido y se enciende el LED de 
emparejamiento doble. La unidad 
entra en el modo de emparejamiento. 
Si la detección de la unidad falla, vaya 
al paso 1 y vuelva a intentarlo.

d

Seleccione “LG BT Box 2 (XX:XX)” en 
su dispositivo Bluetooth.

Conexión de altavoz doble
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e

Después del emparejamiento, 
la notificación de voz se oye y 
el LED del Bluetooth se queda 
encendido. Si el emparejamiento 
de la unidad falla, vaya al paso 1 
y vuelva a intentarlo.

- T

1

+

f

z

Reproduzca la música que desee en el 
dispositivo Bluetooth. Tras el emparejamiento, 
puede controlar la reproducción con los 
botones de la parte frontal de la unidad.

Conexión de altavoz doble



16

Conexión de entrada portátil

b

- T

1

+

T

1

Mantenga pulsado para 
el encendido. El LED de 
PORT. IN permanece 
encendido.

a

Conecte la unidad al dispositivo 
externo mediante el cable PORT. IN.

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

PORT. IN

<
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c

Reproduzca la música que desee en 
el dispositivo conectado a la unidad. 
Mientras la unidad está conectada con 
el cable PORT. IN, no funciona T en la 
parte frontal de la unidad. 

z

Conexión de entrada portátil
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Información adicional

yy La duración de la batería está sujeta a su estado, funcionamiento y 
condiciones ambientales.

yy La conexión Bluetooth puede desconectarse en caso de que la distancia 
entra la unidad y su Bluetooth supere la limitación del campo del Bluetooth.

yy Esta unidad se apaga automáticamente en caso de que no se pulse ningún 
botón o no se conecte ninguna fuente de entrada durante 20 minutos en el 
modo Bluetooth.

yy El cable PORT. IN (cable estéreo mini de ø 3,5 mm) no está incluido.
yy Mientras se utiliza la conexión PORT. IN, la conexión Bluetooth no está 

disponible.
yy Mientras se utiliza la conexión PORT. IN, el modo estéreo con altavoz 

adicional no está disponible.
yy Cuando se desconecta la conexión PORT. IN, se recupera la conexión 

Bluetooth anterior con la unidad automáticamente.   
yy Según el tipo de dispositivo Bluetooth, el emparejamiento se realiza de forma 

diferente.
yy El sonido podría interrumpirse cuando otra onda electrónica interfiera en la 

conexión.
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yy En caso de que haya obstáculos entre el dispositivo Bluetooth y la unidad, el 
dispositivo puede no conectarse incluso aunque la distancia entre ambos sea 
inferior a la limitación del campo del Bluetooth.

yy Cuando utilice la conexión de altavoz dual, asegúrese de que las unidades 
están a una distancia menor que el límite establecido para Bluetooth. Si 
la distancia entre las unidades es mayo,,r que el límite establecido para 
Bluetooth, las unidades podrían apagarse automáticamente.

yy Si se produce un fallo eléctrico debido a dispositivos que utilizan la misma 
frecuencia, como equipos médicos, microondas o dispositivos LAN 
inalámbricos, se desconectará la unidad.

yy La función de notificación de sonido solamente está disponible en el modo 
Bluetooth.

yy No es compatible con conexión Bluetooth si utiliza un PC o un receptor 
inalámbrico.

Información adicional



20

Especificación

Alimentación yy 5 V 0 2 A
yy Batería recargable integrada

Consumo de energía yy 2,5 W 

Dimensiones (An x Al x Prof) yy Aprox. 83 mm x 95 mm x 83 mm

Peso neto yy Aprox. 370 g

Temperatura de 
funcionamiento yy 0 °C a 35 °C

Humedad de 
funcionamiento yy 5 % a 60 %

Conector externo yy Minitoma de ø 3,5 mm
yy Puerto Micro USB para la carga de la batería

Comunicación yy Bluetooth 3.0

Altavoz

yy Tipo: integrado
yy Tasa de impedancia: 4 Ω
yy Potencia máxima de salida: 2,8 W
yy THD: 10 %

yy El diseño y las especificaciones están sujetos a cambios sin previo aviso.
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No hay alimentación

yy La batería está descargada. Cargue la 
batería.

yy Conecte la unidad al suministro 
eléctrico con el adaptador de CA.

No hay sonido o se oye distorsionado

yy El volumen de la unidad o del 
dispositivo Bluetooth está al mínimo. 
Compruebe y ajuste el volumen de 
la unidad o del dispositivo Bluetooth.

yy Al utilizar un dispositivo externo con 
el volumen alto, la calidad del sonido 
se puede deteriorar. Baje el volumen 
de los dispositivos.

yy Si utiliza la unidad para fines que no 
sean escuchar música, la calidad del 
sonido puede ser inferior o la unidad 
podría no funcionar correctamente.

yy Si la unidad no funciona en modo 
Bluetooth, apague y en encienda de 
nuevo el Bluetooth en su dispositivo 
Bluetooth.

El emparejamiento Bluetooth no 
funciona correctamente.

yy Apague y encienda el Bluetooth de 
su dispositivo Bluetooth, e intente 
de nuevo el emparejamiento.

yy Asegúrese de que el dispositivo 
Bluetooth esté encendido.

yy Retire los obstáculos en la trayectoria 
entre el dispositivo Bluetooth y la 
unidad.

yy Dependiendo del tipo de dispositivo 
Bluetooth o el entorno, el dispositivo 
podría no emparejarse con la 
unidad.

Resolución de problemas
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La unidad no funciona con 
normalidad.

yy Pulse el orificio de reinicio en la parte 
inferior de la unidad utilizando, por 
ejemplo, un imperdible. La unidad se 
reinicia (Consulte la imagen inferior).

RESET

L-MONO-R CHARGE PORT. IN

yy En caso de un mal funcionamiento, 
utilice la unidad en un lugar 
adecuado donde la temperatura o la 
humedad no sea ni demasiado alta 
ni demasiada baja. 

La unidad se apaga sin notificación 
de voz. 

yy En el modo PORT. IN, la notificación 
de voz sobre el estado de la batería 
no está disponible.  Si la unidad se 
apaga de repente en el modo PORT. 
IN, cargue la batería.

El LED de carga parpadea incluso 
cuando la unidad está cargándose.

yy Baje el volumen de la unidad. El LED 
deja de parpadear.

Resolución de problemas






